
 

 
PERMANENT LOCAL RULES 

 
 
1. OUT OF BOUNDARIES (Rule 2.1) 

• The boundaries of the course are defined by walls and fences that delimit the 
course or, failing that, by white stakes or white lines painted on the ground.  

• A ball that crosses a road defined as out of bounds and comes to rest beyond 
that road is out of bounds. 

 
 
2. ABNORMAL COURSE CONDITIONS AND CONSTITUENT OBJECTS  
 
2.1 Immovable Obstructions 

• All asphalt or concrete paths together with their artificial edges and up to the limit 
defined by them are immovable obstructions. Relief without penalty is permitted 
in accordance with Rule 16.1. 

• Areas marked with white lines and the immovable obstruction to which they are 
attached are treated as a single abnormal course condition. 

 

Immovable obstructions: when the ball touches or lies on or over the obstruction, or 
when it physically interferes with the intended stance or swing area. Note: there is no 
relief solely for interference with the line of play. 

 
2.2 Land Under Repair 

• Any area surrounded by a continuous white line, or by blue stakes.  

• Turf seams: relief according to Model Local Rule F-7 

• Between holes 11 and 12: there are gravel areas with free relief (no penalty). 
 

2.3. Integral objects 
All walls, stacked stones, unpaved or non-concreted paths, fences and old constructions 
(existing before the construction of the course) are considered integral parts of the 
course, there is no relief without penalty. 
 
3. DURATION OF THE GAME 
 The maximum duration is 4 hours and 30 min. 
 
4. SPECIAL RELIEF PROCEDURE  
Ball Placement: Committee Procedure (Local Rule model E-3): 20 cm 
 
 

THE BALL MAY CAN BE PLACED ON THE FAIRWAY 
 



Pantalón de  Golf
Golf  trousers

Golfhosen

Ropa t ipo chándal
Tracksuit

Trainingsanzüge

Ropa vaquera
Denim clothes
Jeanskleidung

Ropa de  baño
Swimwear

Badebekleidung
Camisetas

T-Shirts
Camisetas  s in  manga

Sleeveless  shirts
Ärmelosse  Shirts

Texto
Su colaboración mantiene la elegancia y prestigio de nuestro club.

Your cooperation helps maintain the elegance and prestige of our club.
Ihre Mitarbeit trägt dazu bei, die Eleganz und das Ansehen unseres Clubs zu bewahren.

P A L M A

Pantalón corto
Bermuda shorts
Bermudashorts

Polo  con cuel lo
Collared polo  shirt

Poloshirts  mit  Kragen

Jersey
Sweater
Pul lover

Sin mangas  (señora)
Sleeveless  ( ladies)

Ärmel lose  (Damen)

Falda  (señora)
Skirt  ( ladies)

Röcke (Damen)

Zapatos  de  Golf
Golf  shoes
Golfschuhe

S E  P E R M I T E  -  A L L O W E D  -  E R L A U B T

N O  S E  P E R M I T E  -  N O T  A L L O W E D  -  N I C H T  E R L A U B T


